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Consignes de sécurité

MISE EN GARDE

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE : POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU L'ARRIERE).
AUCUNE PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR.
VEUILLEZ CONFIER L'ENTRETIEN A UN
PERSONNEL QUALIFIE.

Pendant des phénoménes météorologiques extrémes
(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité (aller
en vacances), débranchez le téléviseur du secteur.

La prise d’alimentation est utilisée pour débrancher le
téléviseur de l'alimentation secteur et doit donc rester
facilement accessible. Lorsque vous ne débranchez pas
le téléviseur du secteur, il continue d’absorber de I'énergie,
quel que soit son état méme s'il est en mode Veille ou éteint.
Remarque : Respectez les consignes a I'écran afin d'utiliser les
fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'installer ou de
faire fonctionner votre appareil

A AVERTISSEMENT : Ne jamais laisser des
personnes (y compris les enfants) avec des
déficiences physiques, sensorielles ou mentales,
ou sans expérience et/ou connaissances de
I'appareil I'utiliser sans supervision.

« Utilisez cet appareil a une altitude inférieure a
2 000 meétres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
modéré ou tropical.

Le téléviseur est congu pour un usage domestique
et général similaire, mais peut également étre utilisé
dans des endroits publics.

Pour des besoins d’aération, laissez un espace d’au
moins 5 cm autour du téléviseur.

Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.
Le cordon d'alimentation doit étre facilement
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d'alimentation. Un cordon/une
fiche d’alimentation endommagé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d'alimentation par la fiche et évitez de débrancherle
téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne
touchez jamais le cordon/la fiche d’alimentation avec
les mains mouillées, car cela peut causer un court-
circuit ou un choc électrique. Ne nouez et n'attachez
jamais le cordon d'alimentation a d'autres cordons.
Lorsqu’il est endommagé, faites-le remplacer par un
personnel qualifié.
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N’exposez pas le téléviseur a des gouttes ou des
éclaboussures de liquide et ne posez pas d’objets
contenant du liquide tels que les vases, les tasses,
etc. sur ou au-dessus du téléviseur (par exemple sur
les étagéres au-dessus de 'appareil).

N’exposez pas le téléviseur a la lumiére directe
du soleil ou ne placez/ne dirigez pas des flammes
nues telles que les bougies allumées au-dessus ou
a proximité du téléviseur.

Ne placez pas des sources de chaleur telles que
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a
proximité du téléviseur.

Ne posez pas le téléviseur a méme le sol et sur des
surfaces inclinées.

Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs
plastiques hors de la portée des bébés, enfants et
des animaux domestiques.

Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement
pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez
pas trop les vis et montez convenablement les
supports en caoutchouc.

N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des
matériaux dangereux ou inflammables.
Avertissement : N'exposez pas les piles a une chaleur
excessive telle que celle du soleil, du feu ou autre.

A Mise en garde
A Risque de choc

électrique
Composant d’entretien
A Entretien important

Symboles sur le produit

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit pour
marquer les instructions relatives aux restrictions, aux
précautions et a la sécurité. Chaque explication se
rapporte uniqguement a I'endroit du produit portant le
symbole correspondant. Veuillez en tenir compte pour
des raisons de sécurité.

[

Blessures graves ou risque
de mort

Risque de tension
dangereuse

Equipement de classe Il : Cet appareil, de
par sa conception, ne nécessite pas de
branchement sécurisé a un systéme électrique
de mise a la terre.

Equipement de classe Il avec mise a la terre

fonctionnelle : Cet appareil, de par sa
@ conception, ne nécessite pas de branchement
sécurisé a un systéme électrique de mise a
la terre. Le systéme de mise a la terre est
utilisé pour des besoins fonctionnels.

Raccordement a une terre de protection : La
borne marquée est destinée au branchement
du conducteur de terre de protection associé
au cablage d'alimentation.

bornes marquées, dans des conditions
normales d'utilisation, sont dangereuses
lorsqu'elles sont sous tension.

& Borne dangereuse sous tension : Les

Mise en garde, voir instructions d'utilisa-
tion : Les zones marquées contiennent des
piles en forme de bouton ou de piece de
monnaie remplacables par I'utilisateur.

Produit Laser de Classe 1:
Ce produit est équipé d’une
source laser de Classe 1
sans danger dans des
conditions d’utilisation rai-
sonnablement prévisibles.

CLASS 1

LASER PRODUCT

AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y
contenus pourraient vous briler.

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion
d'une pile bouton peut causer non seulement de
séveres brllures internes en seulement 2 heures,
mais aussi le décés.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de
portée des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le
hors de la portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont été avalées ou
logées n'importe ou a l'intérieur du corps, consultez

I AVERTISSEMENT |

de toute urgence un médecin

Ne posez jamais un téléviseur sur un support instable
ouincliné. Le téléviseur pourrait chuter, et provoquer de
graves blessures corporelles, voire la mort. Vous pouvez
éviter de nombreuses blessures, notamment aux
enfants, en prenant des précautions simples telles que :
« Utilisez des armoires ou des supports recommandés
par le fabricant du téléviseur.

Utilisez uniguement des meubles pouvant supporter
en toute sécurité le téléviseur.

Assurez-vous que le téléviseur ne déborde pas du
meuble de support sur lequel il est placé.

Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut (par
exemple, armoires ou étageres) sans fixer le meuble
et le téléviseur sur un support approprié.

Ne mettez pas de tissus ou autre matériau entre le
téléviseur et le meuble de support sur lequel il est
placé.

Sensibilisez les enfants sur les dangers qu’ils
encourent en grimpant sur le meuble pour atteindre
le téléviseur ou ses commandes. Si votre téléviseur
actuel est maintenu et déplacé, les mémes mesures

citées plus haut doivent étre appliquées.
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AVERTISSEMENTS LIES A LA
FIXATION MURALE

« Lisez les instructions avant de monter votre
téléviseur au mur.

« Le kit de fixation murale est en option. Vous pouvez
vous en procurer chez votre vendeur local, s'il n’est
pas fourni avec votre téléviseur.

« Ninstallez pas le téléviseur au plafond ou sur un
mur incliné.

« Utilisez les vis de fixation murale et autres
accessoires recommandés.

» Serrez fermement les vis de fixation murale pour

éviter la chute du téléviseur. Ne serrez pas trop
les vis.

AVERTISSEMENT

Lorsque I'appareil est connecté a la mise a la terre de
protection du batiment par I'alimentation SECTEUR
ou par d’autres appareils avec un branchement a
la mise a la terre de protection ou, a un systéme de
distribution de télévision via un céble coaxial, cela
peut dans certaines circonstances comporter un
risque d’incendie. Par conséquent, assurez-vous
que le branchement a un systéme de distribution de
télévision soit assuré par un dispositif garantissant
une isolation électrique inférieure a une certaine
gamme de fréquences (isolateur galvanique, voir
la norme EN 60728-11).

Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-apres :

Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie en
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen,
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le rétro-
éclairage a une valeur fixe, allez au menu parameétres
personnalisés et réglez manuellement le rétro-
éclairage (situé en dessous de l'option Economie
d'énergie) a l'aide des touches Gauche et Droite
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour
désactiver cette option.

Remarque : Les options d’Economie d'énergie disponibles
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu
Systeme>Image.

Vous pouvez accéder aux paramétres d'Economie
d'énergie dans le menu Systéme>Image. Sachez
que les réglages de certaines images ne pourront pas
étre accessibles pour modification.

Si vous appuyez sur le bouton droit alors que I'option
Auto est sélectionnée, ou sur le bouton gauche alors
que l'option Parameétres personnels est sélectionnée,
le message « L'écran s'éteindra dans 15 secondes. »

s'affiche al'écran. Sélectionnez Continuer et appuyez
sur OK pour éteindre immédiatement I'écran. Si vous
n'appuyez sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre
aprés 15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle
touche de la télécommande ou sur le téléviseur pour
allumer I'écran a nouveau.

Remarque : L'option d'Extinction d'écran n'est pas disponible
lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en
servez pas. Cela permettra également de réduire la
consommation d'énergie.

* TV couleur avec télécommande

* TV numérique / par céble / satellite entiérement
intégrée (DVB-TC)

Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils
aux prises HDMI

Entrée USB
Systéme de menu OSD

Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo,
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

Systéme de son stéréo

Télétexte

Connexion de casque

Systéme de programmation automatique

Réglage manuel

.

L’'arrét est automatique aprés plus de huit heures
de temps

Minuteur de mise en veille

Verrouillage enfants

Coupure automatique du son en Il'absence de
transmission.

Lecture NTSC
AVL (Limitation automatique du volume)

.

PLL (Recherche de fréquences)
Entrée PC
Mode Jeu (en option)

Fonction de coupure de I'image

Enregistrement de programme

Décalage de programme
Accessoires inclus
« Télécommande
« Piles : 2 x AAA
* Manuel d'instructions
Notifications de Veille

Lorsque le téléviseur ne regoit aucun signal d’entrée
(par exemple une antenne ou une source HDMI)
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pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors de la
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche
al'écran : « Le téléviseur passe automatiquement
en mode veille parce qu'il ne regoit aucun signal
aprés un long moment. » Appuyez sur OK pour
continuer.

Si le téléviseur est allumé et qu'il n'est pas utilisé
pendant un certain temps, il passe en veille. Lors de
la prochaine mise en marche, le message suivant
s'affiche a I'écran. « La télé passe automatiquement
en mode veille parce qu'aucun signal n'a été recu
aprés un long moment. » Appuyez sur OK pour
continuer.

Commutateur de commande et fonctionnement
dela TV

1. Direction
précédente
2. Direction suivante
3. Volume/Info/
Liste des sources
@ : Commutateur de
N sélection et de mise
D« @ en veille
2 Le bouton de commande
vous permet de gérer

@ les fonctions Volume/

Programme/ Source et
Veille de votre téléviseur.

Pour régler le volume : Augmentez le volume en
appuyant sur le bouton Haut. Diminuez le volume en
appuyant sur le bouton Bas.

Pour changer de chaine : Appuyez sur le bouton
du milieu, la bande d'information apparait sur I'écran.
Déroulez les chaines enregistrées en appuyant sur les
boutons Haut ou Bas.

Pour modifier la source : Appuyez deux fois sur la
partie centrale du bouton (pour la deuxieéme fois) pour
faire apparaitre la liste a I'écran. Parcourez les sources
disponibles en appuyant sur le bouton Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez sur le centre
du bouton vers le bas et maintenez-le enfoncé pendant
quelques secondes, le téléviseur passe alors en
mode veille.

Pour allumer le TV : Appuyez sur la partie centrale
de la touche pour allumer le téléviseur.

Remarques :
» Si vous éteignez le téléviseur, la procédure
recommence par le réglage du volume.

» Impossible d’afficher le menu principal a I'écran a
I'aide des boutons de la commande.

Fonctionnement de la TV a l'aide de la
télécommande

Appuyez sur le bouton Menu de votre télécommande
pour afficher I'écran de menu principal. Utilisez les
touches de navigation pour sélectionner un onglet
du menu et appuyez sur OK pour entrer. Utilisez a
nouveau les touches de navigation pour sélectionner
ou régler un élément. Appuyez sur le bouton Return/
Back ou Menu pour quitter un écran de menu.

Sélection d'entrée

Une fois les équipements externes connectés a votre
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes
sources d’entrée. Appuyez sur la touche Source de
votre télécommande de maniére consécutive pour
sélectionner les différentes sources.

Changer les chaines et régler le volume

Vous pouvez changer de chaine et régler le volume a
I'aide des boutons Volume +/- et Programme +/- de
la télécommande.

Kaukosaatimen Paristojen Asentaminen

Poista ensin paristokotelon kannen kiinnitysruuvi
kauko-ohjaimen takapuolella. Nosta kansi varovasti
paikaltaan. Asenna kaksi AAA-paristoa. Varmista, etta
(+) ja (-) merkit tdsmaavat (tarkasta oikea napaisuus).
Asenna kansi paikalleen. Kiinnitd kannen ruuvit

takaisin paikalleen.
(4] I ()
Byg

Branchement a entation

IMPORTANT : Le téléviseur a été congu uniquement
pour fonctionner avec une prise de 220-240 V CA,
50 Hz. Aprés le déballage, laissez le téléviseur
atteindre la température ambiante de la piéce avant
de le brancher sur la prise secteur. Branchez le cable
d’alimentation a la prise secteur.
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Branchement de I’antenne

Branche; I'antenne ou le cable de la TV a la prise
d'ENTREE DE L'ANTENNE (ANT) située a l'arriere

delaTV.
ANT.
Notification

RECONNAISSANCE DE MARQUE COMMERCIALE

Les termes HDMI et interface multimédia haute
définition ainsi que le logo de HDMI sont des marques
déposées de HDMI Licensing Administrator, inc. aux
Etats Unis d’Amérique et dans d’autres pays.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby,

Dolby Audio et le symbole du double D sont des
marques déposées de Dolby Laboratories.

Informations applicables aux utilisateurs
concernant la mise au rebut de I’ancien appareil
et des piles.

[Union européenne uniquement]

L'équipement portant ces symboles ne doit pas étre
mis au rebut comme les ordures ménageres.

Vous devriez chercher des méthodes et des systémes
de recyclage appropriés pour [|'élimination de ces
produits.

Remarque : Le symbole Pb en dessous du symbole pour les
piles indique que ces piles contiennent du plomb.

Piles

Produits

Télédiffusion

Spécifications

PAL B/G, D/K, I/I"

Réception des chaines

VHF (BAND /1), UHF
(BAND U), HYPERBAND

Réception numérique

TV numérique par cable
terrestre entierement
intégrée (DVB-T-C)

Nombre de chaines
prédéfinies

1000

Indicateur de chaine

Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF

75 Ohm (déséquilibrée)

Tension de
fonctionnement

220-240 V CA, 50 Hz.

Audio

Allemand + Nicam Stéréo

Puissance de sortie

Audio (WRMS.) (10 % 2x25W
THD)
Consommation 45W

électrique (W)

Dimensions du
téléviseur Dx L x H
(avec pied) (mm)

137 x 554 x 379 mm

Dimensions du
téléviseur DxL x H
(sans pied) (mm)

67/83 x 554 x 336 mm

Affichage

247

Température de
fonctionnement et
humidité

0°C a40 °C, soit 85 %
d'humidité maximale

Frangais -61 -




Télécommande
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(*) MON BOUTON 1 ET MON BOUTON 2:

Ces boutons sont dotés de fonctions par défaut, selon le
modeéle. Cependant, vous pouvez personnaliser les fonctions
de ces boutons en les appuyant pendant cing secondes apres
avoir sélectionné la source ou la chaine. Un message de
confirmation apparaitra a I'écran. La fonction MON BOUTON
est maintenant associée a la fonction sélectionnée.

Remarque : Si vous procédez a Une Premiére Installation,
MON BOUTON 1 et 2 retournent a leurs fonctions par défaut.

Noohro

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25,
26.
27.
28.
29,
30.

31.

Veille: Met le téléviseurSous/Hors tension

Boutons numériques: Changez de chaine, puis
introduisez un chiffre ou une lettre dans I'écran de la
case de saisie.

TV : Affiche la liste des chaines / Retourne au mode TV
Muet: Réduit complétement le volume du téléviseur
Volume +/-

Menu: Affiche le menu du téléviseur

Boutons de direction: Permet de naviguer entre les
menus, contenus etc. et affiche les sous-pages en
mode TXT lorsque vous appuyez sur les boutons Droite
ou Gauche

OK : Confirme les sélections de I'utilisateur, maintient
la page (en mode TXT), affiche la liste des chaines (en
mode DTV)

Précédent/Retour: Retourne a I'écran précédent, ouvre
la page index (en mode TXT)

Navigateur média: Affiche I'écran de navigation média
Info: Affiche des informations sur le contenu a I'écran,
affiche des informations cachées (dévoile - en mode TXT)
Mon bouton 1 (*)

Boutons de couleur : Suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran pour les fonctions de boutons de
couleur

Langue: Bascule entre les modes sonores (TV
analogique), affiche et change la langue audio/des sous-
titres (le cas échéant, en TV numérique)

Sous-titres : Active et désactive les sous-titres (si
disponibles)

Retour rapide : Lecture rapide en arriere
Enregistreur : Enregistre les programmes

Lecture: Démarre la lecture du média sélectionné
Stop: Suspend définitivement la lecture du média en
cours

Avance rapide : Lecture rapide en avant des médias
comme les films

Pause : Suspend la lecture d’'un média en cours, lance
I'enregistrement programmé

Ecran : Modifie le format de 'image

Text : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez a
nouveau pour superposer le télétexte sur une image
normalement retransmise (mélange)

Mon bouton 2 (*)

EPG (Guide électronique des programmes): Affiche
le guide électronique des programmes

Retour : Ferme et quitte les menus affichés ou retourne
a I'écran précédent

Menu Rapide : Affiche une liste de menus pour acces
rapide

Aucune fonction

Programme +/-

Permuter : Défile rapidement entre les chaines ou les
sources précédentes et actuelles

Source : Affiche toutes les sources de diffusion et de
contenu disponibles
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Connexions

Connecteur

Type

Cables

Périphérique

Branchement
Péritel
(arriére)

VGA
Branchement
(arriére)

Connexion
PC/YPbPr
Audio
(latérale)

Connexion
HDMI
(arriere)

SPDIF

Connexion
SPDIF (Sortie
coaxiale)
(arriere)

AV LATERAL
®
(J

Connexion
AV latéral
(Audio/Vidéo)

(latéral)

Cable AV

CASQUE

Branchement
du casque
(latéral)

i

PC a YPBPR

Connexion
vidéo
YPbPr
(arriére)

Cable de connexion PC a
YPbPr

Connexion
USB (latéral)

X

Connexion
(o]
(latéral)

X

TN
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REMARQUE : Lorsque vous
connectez un périphérique via
I'entrée YPbPr ou I’entrée AV
latérale, vous devez utiliser
les cédbles de branchement
pour activer la connexion. Voir
les illustrations a gauche. Vous
pouvez utiliser un cable YPbPr &
VGA pour activer le signal YPbPr
via I'entrée du VGA. Vous ne
saurez utilisez le VGA et le YPbPr
de maniere interchangeable.
Pour activer la fonction audio
PC/YPbPr, utilisez les entrées
audio latérales et un céble audio
YPbPr/PC pour la connexion
audio. Si un périphérique externe
est branché a l'aide des prises
PERITEL, le téléviseur passe
automatiquement en mode AV.|
Pendant la réception des chaines
DTV (Mpeg 4 H. 264) ou en mode
Navigateur multimédia, la sortie ne
sera pas disponible a travers la
prise péritel. Lorsque vous utilisez
le kit de montage au mur (fourni
par un tiers du contrat, si non
fourni), nous vous recommandons
de connecter tous vos cébles
a l'arriere du téléviseur avant
l'installation murale. Insérez ou
effacez le module CI uniquement
lorsque le téléviseur est ETEINT
(SWITCHED OFF). Veuillez
consulter le manuel d'instruction
du module pour plus de détails
sur les réglages. Chaque entrée
USB de votre téléviseur prend
en charge les périphériques
atteignant jusqu'a 500 mA. En
branchant les appareils dont
la valeur actuelle dépasse
500mA, vous courez le risque
d'endommager votre téléviseur.
Lorsque vous connectez un cable
HDMI a votre téléviseur, vous
devez utiliser uniquement un
cable HDMI blindé pour garantir
une immunité suffisante contre les
parasites radioélectriques.

Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et |'appareil sont hors tension
avant de les relier. Une fois les connexions terminées, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.



Marche/Arrét

Pour mettre le téléviseur sous tension

Connectez le cordon d'alimentation a une source
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V AC,
50 Hz).

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

* Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou un
autre bouton numérique de la télécommande.

» Appuyez sur le commutateur situé sur le coté de la TV
jusqu'a ce que la TV passe en mode de veille.

Pour mettre le téléviseur hors tension

Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande ou
appuyez sur le bouton de contrdle sur le coté du téléviseur
jusqu'a ce que le téléviseur passe en mode veille.

Pour arréter complétement le téléviseur, débranchez
le cordon d'alimentation du secteur.

Remarque : Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le voyant
de veille a LED clignote pour indiquer que les fonctions comme
Recherche en mode veille, téléchargement OTA, ou Minuterie
sont actives. Le voyant a LED peut également clignoter lorsque
vous allumez le téléviseur a partir du mode veille.

Installation initiale

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la premiére
fois, le menu de sélection de la langue apparait.
Sélectionnez la langue désirée et appuyez sur OK.

A l'écran suivant, réglez vos préférences a l'aide des
boutons de direction.

Remarque : A ce niveau, en fonction du Pays sélectionné, il peut
vous étre demandé de saisir et de confirmer un code PIN. Le code
PIN choisi ne saurait étre 0000. Vous devez le saisir si l'on vous
demande de le faire pour toute opération dans le menu plus tard.

A propos de la sélection des types de diffusion

Antenne numérique : Si I'option de recherche des
émissions par Antenne numérique est activée,
le téléviseur procéde a la recherche d’émissions
numeériques hertziennes une fois les autres réglages
initiaux terminés.

Cable numérique : Si I'option de recherche de
programmes par cable numérique est activée,
le téléviseur recherche les programmes par cable
numérique aprées avoir terminé la configuration des
autres réglages initiaux. Selon vos préférences, un
message peut s'afficher avant le lancement de la
recherche. Sélectionnez OUI et appuyez sur OK pour
continuer. Pour annuler 'opération, sélectionnez NON et
appuyez sur OK. Vous pouvez sélectionner le Réseau
ou des valeurs telles que Fréquence, ID Réseau ou
Rechercher Etape. Une fois la sélection terminge,
appuyez sur le bouton OK.

Remarque : La durée de la sélection varie en fonction de
Rechercher Etape sélectionnée.

Analogique : Si I'option de recherche des émissions
Analogique est activée, le téléviseur procéde a la

recherche d'émissions analogiques une fois les autres
réglages initiaux terminés.

Vous pouvez, en outre, choisir un type de diffusion
comme favori. La priorité est accordée au type d’émission
sélectionné pendant le processus de recherche et les
chaines associées seront placées en téte de liste de
la Liste des chaines. Une fois terminé, appuyez sur le
bouton OK pour continuer.

Vous pouvez activer 'option Mode Mémorisation a
ce niveau. Cette option permettra de configurer les
parametres de votre téléviseur pour la mémoire. Selon
le modéle, les fonctionnalités du téléviseur prises en
charge s’afficheront en haut de I'écran comme banniére
d’informations. Cette option est uniquement destinée
a l'usage de magasin. Nous vous recommandons de
sélectionner le Mode Domestique pour un usage
domestique. Vous pouvez accéder a cette option a partir
du menu Systéme>Parameétres>Plus et vous pouvez
I'activer ou la désactiver plus tard.

Appuyez sur le bouton OK de la télécommande pour
continuer. A la fin des réglages initiaux, le téléviseur
lance la recherche des émissions du type sélectionné
disponibles.

Une fois toutes les stations disponibles enregistrées, les
résultats de la recherche s’affichent a I'écran. Appuyez
sur OK pour continuer. L'option Modifier la Liste des
Chaines s'affiche par la suite. Vous pouvez modifier la
liste des chaines selon vos préférences ou appuyer sur
le bouton Menu pour revenir au mode télévision.

Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.

(*) LCN est le systeme de numéros de chaines logiques qui
sélectionne les émissions disponibles suivant une séquence de
chaines reconnaissable (si disponible).

Remarque : Evitez d’éteindre le téléviseur lors de ['initialisation
de la premiere installation. Notez que certaines options ne seront
pas disponibles, selon le choix du pays.

Lecture de média via entrée USB

Vous pouvez connecter des disques durs externes de 2,5 et
3,5 pouces (disques durs avec cable d'alimentation externe)
ou une carte mémoire USB a votre TV via les entrées USB
de votre TV.

IMPORTANT ! Sauvegardez les fichiers sur vos
périphériques de stockage avant de les raccorder au
téléviseur. Veuillez remarquer que la responsabilité du
fabricant ne saurait étre engagée en cas de dommage
de fichier ou de perte de données. Certains types de
périphériques USB (a 'exemple des lecteurs MP3) ou
des lecteurs de disque dur/cartes mémoires USB peuvent
étre incompatibles avec ce téléviseur. Le téléviseur prend
en charge les formatages de disque FAT32 et NTFS.
Toutefois, I'enregistrement n'est pas possible avec les
disques au format NTFS.
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Vous pouvez rencontrer certains problémes lors du
formatage des disques durs USB d'une capacité de
stockage supérieure a 1 To (Téraoctet).

Patientez un moment avant de brancher ou de
débrancher l'appareil, car la lecture des fichiers peut
étre inachevée. Le cas échéant, cela peut physiquement
endommager le lecteur USB et le périphérique USB lui-
méme. N'enlevez jamais un périphérique USB durant la
lecture d'un fichier.

Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec
I'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs USB qui
sont équipés l'alimentation externe sont recommandés
dans ce cas.

Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s)
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter
un disque dur USB.

Remarque : Lors de la lecture des fichiers d'image, le menu

Navigateur multimédia peut uniquement afficher 1000 fichiers
image sauvegardés sur le périphérique USB connecté.

Enregistrement d’'un programme

IMPORTANT : Lorsque vous utilisez un nouveau lecteur
de disque dur USB, il est conseillé de procéder dans
un premier temps au formatage du disque a l'aide de
I'option « Formater le disque » de votre téléviseur, via le
menu Navigateur multimédia>Réglages>Paramétres
d'enregistrement.

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter votre lecteur USB a votre téléviseur que vous
aurez auparavant pris le soin d’éteindre. Vous pouvez
allumer la TV pour activer la fonction enregistrement.

Pour l'enregistrement, votre clé USB devrait avoir 2 Go
d'espace libre et étre compatible a USB 2.0. Si le disque
USB n'est pas compatible, un message d'erreur s'affichera.

Pour enregistrer des programmes de longue durée
comme les films, il vous est conseillé d'utiliser un disque
dur externe USB.

Les programmes enregistrés sont mémorisés dans
le disque USB. Si vous le souhaitez, vous pouvez
enregistrer/copier les enregistrements sur un ordinateur;
toutefois, ces fichiers ne peuvent y étre lus. Seul votre
téléviseur peut vous permettre de lire les enregistrements.

Un retard Lip Sync peut survenir pendant le décalage
temporel. L'enregistrement radio n'est pas pris en charge. Le
téléviseur peut enregistrer jusqu'a dix heures de programmes.

Les programmes enregistrés sont divisés en partitions
de 4 Go.

Si la vitesse d’écriture du disque USB connecté est
insuffisante, I'enregistrement peut échouer et 'option de
décalage horaire peut ne pas étre disponible.

Pour cette raison, il est recommandé d'utiliser les

lecteurs de disques durs USB pour I'enregistrement des
programmes HD.

Evitez de déconnecter la clé USB ou le disque dur
pendant I'enregistrement. Si vous le faites, vous courez

le risque d’endommager la clé USB/le disque dur
connecté (e).

Le support multipartition est disponible. Un maximum
de deux partitions différentes sont prises en charge. La
premiére partition du disque USB est utilisée pour les
options PVR disponibles. Il doit étre également formaté
en tant que premiére partition a étre utilisée pour les
fonctions prétes de PVR.

Certains flux de données en paquets pourraient ne pas
étre enregistrés en raison des problémes de signaux, d'ou
un éventuel gel des vidéos pendant la lecture.

Les boutons pour Enregistrer, Lire, Arréter, Afficher (pour
I'option PlayListDialog) ne fonctionnent pas lorsque
la fonction télétexte est activée. Si un enregistrement
démarre a partir de la minuterie lorsque le télétexte
est activé, le télétexte est automatiquement désactivé.
L'utilisation du télétexte est également désactivée
pendant un enregistrement ou une lecture en cours.

Enregistrement du décalage temporel

Appuyez sur le bouton Arréter lorsque vous regardez un
programme pour activer le mode décalage temporel. En
mode de décalage temporel, le programme marque une
pause et est simultanément enregistré dans le disque
USB connecté (*).

Appuyez a nouveau sur le bouton Lire pour revenir au
programme en mode pause. Appuyez sur le bouton Stop
pour arréter 'enregistrement et retourner au programme
en direct.

La fonction de décalage temporel ne peut pas étre utilisée
lorsque la radio est en marche

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de retour rapide du
décalage temporel avant la fonction de lecture associée
a l'avancement rapide.

Enregistrement instantané

Appuyez sur le bouton Enregistrer pour démarrer
I'enregistrement d'un événement tout en visionnant un
programme. Vous pouvez appuyer a nouveau sur le
bouton Enregistrer de la télécommande pour enregistrer
I'événement suivant apres avoir sélectionné I'évenement
suivant sur EPG. Appuyez sur le bouton Stop pour
annuler I'enregistrement instantané.

Vous ne pouvez pas couper la diffusion ou visualiser
le Navigateur multimédia lorsque le téléviseur est
en mode Enregistrement. Lors de I'enregistrement
d'un programme ou pendant le décalage temporel, un
message d'avertissement apparait a I'écran si la vitesse
de votre disque USB n'est pas suffisante.

Regarder les programmes enregistrés

Sélectionnez les Enregistrements a partir du menu
Navigateur multimédia. Sélectionnez un élément
enregistré dans la liste (s’il a été précédemment
enregistré). Appuyez sur le bouton OK pour afficher
les Options de lecture. Sélectionnez une option puis
appuyez sur le bouton OK.
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Appuyez sur le bouton Stop pour arréter une lecture et
retourner au menu Enregistrements.

Ralenti avant

Si vous appuyez sur le bouton Pause lorsque vous
regardez le programme enregistré, la fonction ralenti
avant sera disponible. Vous pouvez utiliser le bouton
d’Avance rapide pour I'avance lente. Appuyez sur le
bouton Avance rapide de maniére consécutive changera
la vitesse de l'avance lente.

Remarque : Au cours de la lecture, il est impossible d'afficher le
menu principal et les éléments du menu. Veuillez également noter
que le(s) minuteur(s) précédemment définit ne fonctionne pas
pendant que le menu Enregistrements est en cours d utilisation.

Configuration d'enregistrement

Sélectionnez I'option Parameétres d'enregistrement
du menu Navigateur Multimédia>Réglages pour
configurer les paramétres d’enregistrement.

Formatage de Disque : Vous pouvez utiliser 'option
Formater le disque pour formater le disque USB
branché. Votre code PIN est requis pour utiliser 'option
Formater le disque.

Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si vous
avez défini un code PIN (requis en fonction du pays sélectionné)
lors de l'installation initiale, utilisez-le.

IMPORTANT : Le formatage de votre disque USB
effacera TOUTES les données stockées et son systéme
de fichiers sera converti en FAT32. Dans la plupart des
cas, des erreurs de fonctionnement seront fixées aprés
un formatage, mais vous perdrez toutes vos données.

Si le message « Vitesse de lecture du disque USB
trop lente pour enregistrer » s'affiche a I'écran au
début de la lecture, recommencez I'enregistrement. Si
le méme message d’erreur s'affiche, il est possible que
votre disque USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez
de connecter un autre disque USB.

Menu Navigateur multimédia

Vous pouvez lire les fichiers de photo, de musique, et
de film stockés sur un disque USB en connectant ce
dernier a votre téléviseur. Connectez un disque USB a
I'une des entrées USB situées sur le coté du téléviseur.
En appuyant le bouton Menu lorsque vous étes encore
en mode navigateur multimédia, vous avez accés aux
options d'image, de son et aux menus de Réglage. En
appuyant une fois de plus sur le bouton Menu ['écran
disparaitra. Vous pouvez régler les préférences de votre
Navigateur média via votre menu Réglages.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de la liste
seront lus en boucle suivant
leur ordre de départ.

Démarrez la lecture via la
touche Lire et activez

Démarrez la lecture via la
touche OK et activez

Le méme fichier sera lu en
boucle (répété).

Tous les fichiers de la liste
seront lus une fois suivant un
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture via la

touche Lire et activez

Démarrez la lecture via la Tous les fichiers de la I|§te
seront lus en boucle suivant le

touche Lire et activez , mémelordrelaléatoie

Serveurs intermédiaires CEC et CEC RC

Cette fonction permet de contrdler les périphériques actifs
CEC qui sont connectés aux ports HDMI a partir de la
télécommande de la Télé.

L'option CEC du menu Systéeme>Paramétres>Autres
doit étre définie sur Activé en premier lieu. Appuyez
sur le bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI du
périphérique CEC connecté a partir du menu Liste de
sources. Si un nouveau périphérique CEC est connecté,
il va s’afficher dans le menu Source avec son propre nom,
au lieu du nom des ports HDMI connectés (lecteur DVD,
enregistreur 1, etc.).

La télécommande de la télé peut automatiquement
fonctionner apres avoir sélectionné la source HDMI
connectée.

Pour terminer cette opération et a nouveau commander
la TV a distance, appuyez sur le bouton Quick Menu
de la télécommande, sélectionnez I'option CEC RC
Passthrough puis régler sur Désactivée a l'aide
des boutons de gauche ou droite. Cette fonction peut
également étre activée ou désactivée dans le menu
Systéme>Parametres>Autres.

La Télé supporte également la fonction ARC(Audio
Return Channel). Cette fonction est un lien audio qui
permet de remplacer d'autres cables entre la Télé et le
systeme audio (récepteur A/V ou systéme stéréo).

Si le mode ARC est activé, la Télé ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous
devrez baisser manuellement le volume de la Télé a
zéro si vous voulez que le son sorte uniquement du
périphérique audio connecté (pareil pour les autres
sorties audio numériques optiques ou coaxiales). Si
vous souhaitez modifier le volume du périphérique
connecté, sélectionnez le périphérique a partir de la liste
des sources. Dans ce cas, les touches de contréle du
volume s'orientent vers le périphérique audio connecté.
Remarque : La souris ARC fonctionne uniquement via lentrée HDMI1.

Commande audio systéme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur audio
avec le téléviseur. Vous pouvez régler le volume a l'aide
de la télécommande de votre téléviseur. Pour activer
cette fonction, définissez I'option Haut-parleurs du menu
Systéme>Parameétres>Autres sur Amplificateur. Les
haut-parleurs du téléviseurs seront coupés et le son de la
source visionnée proviendra du systéme audio connecté.
Remarque : L'appareil audio devrait prendre en charge la
fonction de Contréle du Systeme Audio et I'option CEC doit étre
réglée sur Activé.
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Contenu du menu Téléviseur

Contenu du menu Systéme - Image

Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode Image

Mode peut étre réglé sur 'une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et
Naturel.

Contraste Regle les valeurs de I'éclairage et de I'obscurité de I'écran.

Luminosité Regle la valeur de luminosité de I'écran.

Netteté Définit la valeur de netteté des objets affichés a I'écran.

Couleur Régle la valeur de la couleur, régle les couleurs.

Economie d’énergie

Cette fonction permet de régler le mode Economie d’énergie sur les options
Personnalisation, Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou
Désactivé.

Remarque : Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Rétro éclairage

Ce paramétre contréle le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive
si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une option autre que Personnalisation.

Parameétres avancés

Contraste
dynamique

Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique a votre guise.

Réduction du bruit

Si le signal de diffusion est faible et 'image est bruyante, utilisez la fonction Réduction du
bruit pour réduire l'intensité du bruit.

Température de

Régle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et

couleur Personnalisé sont disponibles.
Si l'option Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera possible.
Point blanc Augmentez la « chaleur » ou la « fraicheur » de I'image en appuyant sur les boutons

Gauche ou Droit.

Zoom image

Regle le format et la taille de I''mage souhaités.

Les films sont enregistrés a un nombre d’images par seconde différent des programmes

Mode Film de télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des films afin de mieux
visualiser les images accélérées.
Carnation La fonction Carnation peut étre modifiée entre -5 et 5.

Changer de couleur

Réglez le ton de la couleur désirée.

Gain RGB (En
option)

Vous pouvez configurer les valeurs de la température de couleur a l'aide de la fonctionnalité
Gain RGB.

HDMI Large bande

Lorsque vous regardez le téléviseur a partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande
est visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de I'image.

Position du PC

Apparait uniqguement lorsque la source d'entrée est définit sur VGA/ PC.

Position
automatique

Optimise automatiquement I'affichage. Appuyez sur OK pour optimiser.

Position H

Cette option déplace I'image horizontalement vers le coté droit ou gauche de I'écran.

Position V

Cette option déplace I'image verticalement vers le haut ou le bas de I'écran.

Fréquence pilote

Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des
lignes verticales dans I'image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les
paragraphes ou les textes dans des polices plus petites.

Phase

Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée
s'afficher a I'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par
essais et erreurs.

Réinitialisation

Réinitialise les paramétres d’'image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeu).

En mode VGA (PC), certains éléments du menu Image seront indisponibles. Au contraire, les paramétres du mode VGA seront ajoutés aux

Parameétres Image en mode PC.
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Contenu du menu Systéme - Son

Volume Ajuste le niveau du volume.
Eqaliseur Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramétres personnalisés ne peuvent étre actifs que
9 lorsque vous étes en mode Utilisateur.

Balance Ajuste le son a gauche comme a droite du haut-parleur.
Régle le volume du casque.

Casque Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé a
un niveau faible afin d'éviter que votre audition ne soit endommageée.

Mode Son Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaine sélectionnée prend en charge cette

option).

AVL (Limitation
automatique du volume)

Cette fonction régle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.

Casque/Sortie de ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe a votre télé a I'aide d'une fiche pour
casque audio, sélectionnez I'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.

Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est défini en
tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de casque
sera réglée a un niveau maximum qui pourrait vous endommager l'audition.

Basse dynamique

Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique

Son surround :

Vous pouvez Activer ou Désactiver le mode Son Surround.

Sortie Numérique

Régle le type de sortie audio numérique.

Systéme - Contenus du menu Parameétres

Acces Conditionnel Contrdle les modules d’accés conditionnel lorsqu’ils sont disponibles.

Langue Vous pouvez définir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.
Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du contréle parental. Vous pouvez
facilement régler le Verrouillage menu, le Controle parental, le Verrouillage enfants ou le
Guide a partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau code PIN ou modifier

Parental le code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque : Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu ne seront pas disponibles lors de
la premiére installation. Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis
en fonction du pays sélectionné) lors de l'installation initiale, utilisez-le.

Minuteries Définit le minuteur de mise en veille pour éteindre le téléviseur aprés un certain temps. Régle
les minuteries des programmes sélectionnés.

Date/Heure Définit la date et 'heure.

Sources Active ou désactive les options sources sélectionnées.

Accessibilité Affiche les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant Active n'importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Une piste de narration se jouera pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour
voir toutes les options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement disponible

Description Audio si le diffuseur la prend en charge.

Remarque : La fonctionnalité de description audio du son ne peut pas étre disponible lors de
I'enregistrement ou lorsque vous étes en mode décalage temporel.

Plus Affiche les autres options de réglage du Téléviseur.
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Temporisation du
Menu

Change la durée de temporisation des écrans de menu.

Mise a jour S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur OK pour
logicielle afficher les options de menu.
Version de

L'application

Affiche la version actuelle de I'application.

Mode Sous-Titre

Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'affiche a I'écran (sous-titre DVB/sous-
titre TXT), si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut. Cette fonction n'est
disponible que pour les pays comme la Norvege.

Mise hors tension
automatique du

Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode veille

téléviseur

lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Mode Mémorisation

Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémorisation est
activé, certains éléments du menu du téléviseur ne peuvent pas étre disponibles.

tension

Mode de mise sous

Ce parametre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension. Les options
Dernier état et Mode Veille sont disponibles.

CEC

Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complétement. Appuyez
sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

auto CEC

Mise en marche

Cette fonction permet a I'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur et
basculer automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit
pour activer ou désactiver cette fonction.

Haut-parleurs

Pour écouter le son audio du téléviseur a partir du périphérique audio compatible connecté,
réglez sur Amplificateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur pour régler le
volume du périphérique audio.

0ss

Affiche les informations de licence du logiciel libre.

Contenu du menu Installation

Recherche

de chaines
automatique
(Nouveau réglage)

Affiche les options de réglage automatique. Antenne numérique : Recherche et enregistre les
chaines DVB. Cable numérique : Recherche et enregistre les chaines cablées DVB. Analogique :
Recherche et mémorise les stations analogiques.

Recherche de
chaines manuelle

Cette fonction peut étre utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche des
chaines réseau

Recherche les chaines liées dans le systéme de diffusion. Antenne numérique : Recherche les
chaines d'antenne réseau. Cable numérique : Recherche les chaines de cable réseau.

Recherche fine
(analogique)

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche fine de chaines analogiques. Cette option est
disponible uniquement si des chaines analogiques sont mémorisées.

Parametres
d’installation (en
option)

Affiche le menu des paramétres d'installation. Recherche en mode de veille(*) : Votre téléviseur
recherche de nouvelles chaines ou chaines manquantes en mode veille. Toutes les chaines détectées
s'affichent a I'écran. Mise a jour de chaines dynamique(*) : Si cette option est définie sur Activé,
les modifications sur les émissions comme la fréquence, le nom de la chaine, la langue du sous-titre
etc., s'appliquent automatiquement pendant que vous regardez le téléviseur.

(*) La disponibilité varie en fonction du modéle.

Eff. Liste service

Utilisez cette option pour effacer les chaines mémorisées. Ce réglage est visible uniquement lorsque
I'option de Pays est réglée sur Danemark, Suede, Norvége, ou Finlande.

Sélectionner le
réseau actif

Ce paramétre vous permet de sélectionner uniquement les chaines de diffusion comprises dans
le réseau sélectionné dans la liste des chaines. Cette fonction n'est disponible que pour les pays
comme la Norvége.

Installation initiale

Supprime toutes les chaines et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction des réglages
de I'entreprise.
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Fonctionnement général de la TV
Utilisation de la liste de chaines

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées dans
la Liste des chaines. Vous pouvez modifier cette liste
des chaines ainsi qu'il suit : configurez les favoris ou
les stations actives a inclure dans la liste en utilisant les
options de la Liste de chaines. Appuyez sur le bouton
OKI/TV pour ouvrir la Liste de chaines. Vous pouvez
filtrer les chaines incluses en appuyant sur le bouton
Bleu ou ouvrir le menu Modifier la liste des chaines
en appuyant sur le bouton Vert pour faire d'autres
modifications dans la liste actuelle.

Gestion des listes de préférences

Vous pouvez créer quatre listes différentes de vos chaines
préférées. Sélectionnez la Liste des chaines dans le menu
principal ou appuyez sur le bouton Vert lorsque la liste des
chaines s'affiche a I'écran pour ouvrir le menu Modifier la
Liste des chaines. Sélectionnez la chaine désirée sur la
liste. Vous pouvez opérer plusieurs choix en appuyant sur
le bouton Jaune. Puis, appuyez sur le bouton OK pour
ouvrir le menu Options de modification des chaines et
sélectionnez 'option Ajouter/Eliminer les favoris. Appuyez
a nouveau sur le bouton OK. Définissez l'option de liste
désirée sur Activé. Les chaines sélectionnées sont ajoutées
alaliste. Pour supprimer une chaine ou des chaines d'une
liste de préférences, suivez les mémes étapes et définissez
la liste désirée sur Désactivé.

Vous pouvez utiliser la fonction Filtre dans le menu
Modifier la liste des chaines pour filtrer les chaines
dans la Liste des chaines de fagcon permanente selon
vos préférences. En utilisant cette option Filtre, vous
pouvez définir 'une de vos quatre listes de préférences
a afficher a chaque fois que la Liste des chaines est
ouverte. La fonction de filtrage du menu Liste des
chaines ne filtre que la Liste des chaines actuellement
affichée afin de trouver une chaine et de s'y syntoniser.
Si vous ne les enregistrez pas, ces modifications seront
annulées a la prochaine ouverture de la liste des
canaux. Pour enregistrer les modifications apportées
a la liste, appuyez sur le bouton Rouge apres filtrage
lorsque la liste des canaux s'affiche a I'écran.

Configuration des paramétres parentaux

Les options du menu Parameétres du Contréle Parental
peuvent étre utilisées pour empécher les utilisateurs de
regarder certains programmes, certaines chaines et
d'accéder a certains menus. Ces parameétres sont situés
dans le menu Systéeme>Paramétres>Controle parental.

Pour afficher les options du menu de verrouillage,
saisissez le code PIN. Apres avoir saisi le code PIN
approprié, le menu Paramétres du Contréle parental
s'affiche.

Verrouillage Menu : Cette option permet d'autoriser
ou de verrouiller I'accés a tous les menus ou menus
dlinstallation du téléviseur.

Contrdle parental : Une fois définie, cette option
recherche l'information relative aux émissions parentales
et si ce niveau parental est inactivé, 'acces a la diffusion
n’est pas activé.

Remarque : Si I'option Pays définie au cours de la Premiére
installation est la France, ['ltalie ou I'Autriche, la valeur du
Contréle parental sera configurée par défaut a 18.

Verrouillage parental : Lorsque I'option Sécurité enfants
est ACTIVEE, le téléviseur peut &tre controlé uniquement
a l'aide de la télécommande. Dans ce cas, les boutons
de la télécommande du téléviseur ne fonctionnent pas.

Saisir le code PIN : Définit un nouveau code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n'estinséré dans le port Cl du
téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par défaut
du CICAM a l'aide de cette option.

Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si vous
avez défini un code PIN (requis en fonction du pays sélectionné)
lors de l'installation initiale, utilisez-le.

Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu ne
seront pas disponibles lors de la premiére installation.

Guide des programmes électroniques (EPG)

Certaines chaines envoient des informations concernant
leurs programmes de diffusion. Appuyez sur le bouton
Epg pour accéder au menu Guide des programmes.
3 modéles de présentation de programmes sont
disponibles : Programme linéaire, Liste et Maintenant/
Ensuite. Pour passer d'un mode a l'autre, suivez les
instructions au bas de I'écran.

Programme linéaire

Zoom (Bouton jaune) : Appuyez sur le bouton Jaune
pour accéder aux événements dans un intervalle de
temps plus grand.

Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Sélectionner le genre (Bouton des sous-titres) :
Ouvre le menu Sélectionner le genre. En utilisant cette
fonctionnalité, vous pouvez interroger la base de données
du guide de programme selon le genre sélectionné. Les
informations disponibles dans le guide des programmes
seront recherchées et les résultats correspondant a vos
criteres seront mis en surbrillance.

Options (Bouton OK) : Affiche les options d'événement.
Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Jour suivant/précédent (Boutons Programme +/-) :
Affiche les événements du jour précédent ou suivant.
Rechercher (Bouton texte) : Affiche le menu Recherche
guide.

Maintenant (bouton Source) Affiche I'événement en
cours de la chaine en surbrillance.

Enreg./Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le téléviseur
commencera a enregistrer le programme sélectionné.
Appuyez de nouveau pour arréter I'enregistrement.
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IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : Il n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant 'enregistrement.

Programme de liste (*)

(*) Dans cette option de présentation, seuls les évenements de
la chaine en surbrillance sont présentés.

Préc. Intervalle de temps (Bouton rouge) : Affiche les
événements de l'intervalle de temps précédent.

Jour suivant/précédent (Boutons Programme +/-) :
Affiche les événements du jour précédent ou suivant.
Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Filtre (Bouton texte) : Affiche les options de filtre.
Intervalle de temps suivant (Bouton rouge) : Affiche
les événements de l'intervalle de temps suivant.
Options (Bouton OK) : Affiche les options d'événement.
Enreg./Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le téléviseur
commencera a enregistrer le programme sélectionné.
Appuyez de nouveau pour arréter I'enregistrement.
IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : Il n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant I'enregistrement.

Programme Maintenant/Ensuite

Options (Bouton OK) : Affiche les options d'événement.
Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Enreg./Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le téléviseur
commencera a enregistrer le programme sélectionné.
Appuyez de nouveau pour arréter I'enregistrement.
IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : Il n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant l'enregistrement.

Options des événements

Utilisez les boutons de direction pour sélectionner un
événement puis appuyez sur OK pour afficher le menu
Options de I'événement. Les options suivantes sont
disponibles.

Sélectionner la Chaine : Grace a cette option, vous
pouvez passer a la chaine sélectionnée.

Enreg. / Annuler Enreg. Minuterie : Sélectionnez
I'option Enregistreur et appuyez sur le bouton OK.
Si I'événement sera diffusé plus tard, il est ajouté a
la liste des Minuteries qui doivent étre enregistrées.
Si I'événement programmé est en cours de diffusion,
l'enregistrement débutera immédiatement.

Pour annuler un enregistrement existant, sélectionnez
'événement enregistré et appuyez sur la touche OK.
Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer enreg.
Minuteur. L'enregistrement sera alors annulé.

Régler la minuterie de I'événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Une fois un événement
sélectionné dans le menu EPG, appuyez sur le bouton
OK. Sélectionnez I'option Régler la minuterie sur
Evénement et appuyez sur la touche OK. Vous pouvez
définir une minuterie pour les événements a venir.
Pour annuler une minuterie existante, sélectionnez
I'événement en question et appuyez sur le bouton OK.
Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer la minuterie
de I'événement. La minuterie sera annulée.

Remarques : /l vous est impossible de passer a n’importe quelle
autre chaine ou source lorsqu’une minuterie est activée dans
la chaine en cours. Il n'est pas possible d’enregistrer deux ou
plusieurs émissions distinctes dans le méme intervalle de temps.

Services télétexte

Appuyez sur le bouton Text pour entrer. Appuyez a
nouveau sur ce bouton pour activer le mode de mélange,
ce qui vous permet de voir la page télétexte et la diffusion
télévisée simultanément. Appuyez de nouveau sur ce
bouton pour quitter. Si disponible, des sections contenues
dans une page de télétexte présenteront un code coloré et
peuvent étre sélectionnées en appuyant sur les touches
colorées. Suivez les instructions affichées a I'écran.

Mise a jour logicielle

Votre TV peut rechercher et effectuer automatiquement des
mises a jour de microprogramme via le signal de diffusion.

Recherche de mise a jour de logiciels a travers
I'interface utilisateur

A partir du menu principal, sélectionnez
Systéme>Parametres puis Autres. Sélectionnez Mise
a jour du logiciel et appuyez sur le bouton OK. Dans le
menu Options de mise a jour, sélectionnez Recherche
de mise a jour et appuyez sur le bouton OK pour lancer
une nouvelle mise a jour du logiciel.

Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Au terme du téléchargement, confirmez la
question relative au redémarrage du téléviseur en appuyant
sur OK pour continuer avec 'opération de redémarrage.

3 Recherche et mode de mise a niveau

Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises a jour
a 3 heures si l'option Recherche automatique du menu
Options de mise a jour est activée et sile téléviseur est
connecté a un signal d'antenne. Si un nouveau logiciel
est détecté et téléchargé avec succes, il sera installé au
prochain démarrage.

Remarque : Ne débranchez pas le cordon d'alimentation lorsque
le voyant DEL clignote pendant le processus de redémarrage. Si
le téléviseur ne s'allume pas apres la mise a niveau, débranchez-
le, patientez deux minutes, puis rebranchez-le.

Dépannage et astuces
La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est
correctement branché dans la prise murale. Vérifiez si
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les piles sont usées. Appuyez sur la touche de mise en

marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image

» Avez-vous sélectionné le systeme de TV approprié ?

» Un niveau de signal faible peut impacter négativement
sur la qualité de limage. Veuillez vérifier I'entrée de
I'antenne.

« Si vous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que
vous avez entré la bonne fréquence de la chaine.

* La qualité des images peut ne pas étre bonne lorsque
deux appareils sont simultanément connectés au
téléviseur. Dans un tel cas, déconnectez I'un des
appareils.

Pas d’image

» L'absence d'image signifie que votre TV ne regoit
aucune transmission. Assurez-vous également que la
bonne source d’entrée a été sélectionnée.

+ L'antenne est-elle correctement connectée ?

« Est-ce que le cable d’antenne est endommagé ?

* Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour
brancher I'antenne ?

« En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.

Pas de son

« Vérifiez si la TV est en mode Muet. Appuyez sur le
bouton Muet ou augmentez le volume pour vérifier.

* Le son sort d’un seul haut-parleur. Vérifiez les
parametres d’équilibre a partir du menu Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

* Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez les
piles.

Les sources d’entrée - ne peuvent pas étre

sélectionnées.

« Si vous ne pouvez sélectionner une source d'entrée,
il est possible qu'aucun appareil ne soit connecté. Le
cas échéant ;

« Veérifiez les cables AV et les branchements si vous
essayez de basculer a la source d'entrée dédiée a
I'appareil connecté.

Enregistrement non disponible

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter votre lecteur USB a votre téléviseur que
vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre. Allumez
ensuite la TV afin d’activer la fonction d’enregistrement.
Si vous ne pouvez pas effectuer un enregistrement,
essayez d'éteindre le téléviseur et d'insérer a nouveau
le périphérique USB.

Le périphérique USB est trop lent

Si un message « Vitesse d'écriture du disque USB
trop lent pour I'enregistrement » s'affiche a I'écran lors
du démarrage de I'enregistrement, essayez a nouveau
l'enregistrement. Sile méme message d'erreur s'affiche,
il est possible que votre disque USB n’ait pas la vitesse
requise. Essayez de connecter un autre disque USB.

Modes d’affichage typiques de I’entrée PC

Le tableau ci-aprés est une illustration de quelques
modes d’affichage vidéo typiques. Votre téléviseur
ne peut pas prendre en charge toutes les résolutions.
Votre TV prend en charge jusqu’a 1920 x 1080.

Index Résolution Fréquence
[ 1] 640480 60 Hz
[ 2 ] 800x600 56 Hz
[ 3] 800x600 60 Hz
[ 4 ] 1024768 60 Hz
[ 5 ] 1024x768 66 Hz
[ 6 ] 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
B oso0x0 60 Hz
[ 9 ] 1360x768 60 Hz
BEDE  +oox1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
B 1o20x1080 60 Hz

Compatibilité des signaux AV et HDMI

Signaux pris en charge Disponible

PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 (0]
[Cl7 U300 RGB 50 o
RGB 60 o
AV PAL 50/60 o
latéral NTSC 60 o)
4801, 480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz (¢]
sglloPr 720P 50 Hz, 60 Hz o
10801 50 Hz, 60 Hz o
1080P 50 Hz, 60 Hz o
4801 60Hz (¢]
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz o
720P 50 Hz, 60 Hz (0]
10801 50 Hz, 60 Hz o
1080P 24Hz, 25Hz o
30Hz, 50Hz, 60Hz

(X : Non disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne
pas s'afficher correctement. Le probleme peut étre
celui d'une inconsistance au niveau des normes de
I'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous
rencontrez ce type de probléme, veuillez contacter
votre fournisseur et le fabricant de I'appareil source.
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Formats de fichier pris en charge pour le mode USB

Exten Formater Remarques

.mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6 : 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson : 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
flux de
transport HEVC/H.265 1080 P@60 fps - 50 Mbps
MPEG, ts,.
trp, .tp, .mkv
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Taux d'échantillonnage)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Taux
d'échantillonnage)

(fonctionne AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux

uniquement d'échantillonnage)

avec les e

fichiers AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Débit binaire) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,

vidéo) 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Taux d'échantillonnage)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux

d'échantillonnage)

LPCM 8bit PCM non signé ,16bit PCM signé/signé (grand / petit format),
24bit PCM (grand format), DVD LPCM 16/20/24bit (Débit binaire)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Taux
d'échantillonnage)

IMA-ADPCM/ TR ' )
MS-ADPCM 384Kbps (Débit binaire) / 8KHz ~ 48Khz (Taux d'échantillonnage)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux
d'échantillonnage)

Point de Résolution(LxH): 17000x10000

jpeg comparaison
Progressif Résolution(LxH): 4000x4000

.bmp - Résolution(LxH): 5760x4096

.sub, .srt - -
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Résolutions DVI prises en charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques a votre téléviseur a I'aide
des céables convertisseurs DVI (DVI a HDMI - non fournis).

640x400 M
640x480 | M M
800x600 | [ [
832x624
1024x768 ] ] | |
1152 x 864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440 x 900
1600x1200
1680 x 1050
1920x1080

HIR|R|R|®|E|"E

H(H| ™"

(AR (RA|H
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A Product Fiche
B Commercial Brand:ok.
(o} Product No. 10112834
D Model No. OLE 24640H-DB
E Energy efficiency class A+
Visible screen size B
F (diagonal,approx.) (inch/cm) 24inches 61cm
G On mode average power 19
consumption (Watt)
H Annual energy consumption 27
(kWh/annum)
| Standby power consumption 05
(Watt) ”
3 Off mode power consumption °
(Watt)
K Display resolution (px) 1366x768
A B © D E F
Visible screen size
English Product Fiche C Brand Product No. Model No. Energy efficiency class (diagonal, approx.) (inch/cm)
Sichtbare Bildschirmgrolie
Deutsch Produkt-Datenblatt i Produkt-Nr. Modell-Nr. (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
S F| g5 o] ST TS gl ) Jasall )] ALY L 3 (pfom ) (5 J18) %yl 222 o)
CnpasoieH TmcT ¢ BuavM pasmep Ha ekpaa
3 naHHK Tvproscka mapka MpopykT Ne Mogen Ne Knac Ha i (auaronan,npuén.) (MHua /cm )
Viditelna velikost obrazovky
Gestina Produktovy list Znatka vyrobce Cislo produktu __|Model & 4 trida (UhlopFika,pibl.)(palcd fom)
Synlig skeermstorrelse (diagonalt,ca.)
Dansk P Produktnr. Model nr. (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi [ Tuote fiche merkki Tuote nro. Malli nro. Virran i i
Tallle d&cran visible (diagonale,approx. |
Frangais Fiche du produit Marque Produit N° Modele N° Classe d'efficacité é (&
Vidijiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA | Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa j priblizno) (in¢a/cm)
 Zichtbare schermgrootte
Nederlands Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse i ca.) (i
Tamafio de pantalla visible
Espaiol Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  |N° de Modelo c (diagonal,aprox.) (pulgada
Synlig skarmstorlek
Svenska Produktnr. Modellnr. (diagonal, (tum/cm)
Dimensioni visibili dello scherma
Italiano Scheda prodotto Marchio Numero prodotto |Numero modello _|Classe di efficienza i i icii
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa i
L&thatd képtartomany (diagonalis Kb.)
(Magyar T teté adatlap marka T osztaly (inches/cm)
Synlig skjermsterrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produkt nr. Modell rr. Klasse (tommer/cm)
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.]
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N° Cl eficiéncia
Dimensiunea ecranului vizibil
Romana Figé produs Marcd iald Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta enel (diagonald, aprox. ) (inch/cm)
BUAVMEIT pasmep akpana (o
CnpaBoYHbIN NUCTOK | Anaroxanu, npubnuanTensHo)
Pyccxuit TexHUIECKYIX AaHHbIX Maaenvs| Toprosas Mapka Homep usnenusi|Homep mogenu _ [Knacc akepr (ot )
CnpasouHbin NMCTOK BuaumbIii pasmep akpara (1o
Genapyckas _|TexHu4eckux AaHHbIx v3aenus| Toprosasi Mapka Homep nsgenus  [Homep mogenu Knacc I O i
TonemuHa Ha BUANVB ekpaH
IMakegoOHCKM | TexHnuKu nogatoum mapka |Mpoussoa 6p. Mogen 6p. Knaca Ha eHepreTcka (s , okony) (MH4K/cm)
Buavmuin posmip ekpaHa (aiaroHans,
ykpaiHckui | Texwiuni gani vapka ApTukyn Mogens Knac eHeprocnoxusat n i
Velicina vidjivog ekrana (djagonala,
Srpski  Tehnicke odlike cijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa tokom) (inéa/cm)
Viditelna vefkost obrazovky
Slovenéina _ |Produktovy list | Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. 4 trieda iecka, zhruba)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
séina_|Opis izdelka znamka __|$t. izdelka $t. Modela Razred ¢ pribl.)
Opatd pEyeBog 0BGVC (BIaYVIOE,
EAAnvIK | Aerio TipoiévTog 6 ofiua Ap. Mpoidviog  |Ap. Moviéhou Kamnyopia evepyeiaki améBoong | mep.) (ivioeg/em)
Vidijiva veli€ina ekrana (diagonala
Bosanski __[Tehnicki podaci Komercijalna marka | Produkt br. Model br. Klasa priblizno.) (ingalcm)
Ty 3¥Inn 00 non ann Sxin on| ox1on) TR NIV AN (OI'R)@N"72,21037K) 172 Y00 71|
Brillen ekran boyutu (capraz, yakisk.)
Tiirkge Urin fisi Ticari Marka Uriin No. Model No. Enerji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t€ dukshém
Shaip [ Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (Stizaing,
Lietuviy Gaminio etiketé Gaminio Nr. Modelio Nr. klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognall, aprigram)
Latviesu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Klase )
ekraani suurus (diagonaal,
Eesti [TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. umbes) (tolli/cm)
B, i) B S i o)
i s hnits 5 Ja3 S D sl s fad S35 I (i (]




G H | J K
l On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch Zustand (Watt) (kWh/Jahr) tandby (Watt) Zustand (Watt) Display-Auflésung (px)
o F] () e S Dl Bl (B3 JLSRD 5 i) Sl ()] g g EAL g ()Y s b 4L i (oSt ¢ g
Cpenva Ha TopuiLHa Ha Ha B Ha B
Bbnrapckn  |BbB BKNIOYEHO (KWh/ToguwHa) |pexvm Ha roTosHocT (Watt) M3KNIoYeHo cbeTosHue (Watt) Ha
Priméma spotfeba elektrické energie v Rocni spotfeba energie Spotieba elektrické energie v Spotfeba elektrické energie ve
Eestina [zapnutém rezimu (Watt) |(KWh/Rogni) im reZimu (Wattd) |vypnutém reZimu (Watt() Rozliseni displeje (px)
Gennemsnitligt stramforbrug i taendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt y)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan
[Suomi (Wattia) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan (Wattia) Nayton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en | Cy Ce d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Frangais mode "marche” (Watt) annuelle (kWh/annuel) (Watt) "arrét” (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrodnja el. energije kada je Godignja potro$nja el. Energije Potro$nja el. energije u modu Potrodnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukfjugen (Watta) (KWh/Godisnja) (Watta) iskijugen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
dus gemiddeld Jaarliks)  |Stand-by (Watt) Uit-modus (Watt) e (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espaiiol (Vatio) |Consumo en modo en espera (Vatio) _|(Vatio) 6n de pantalla (px)
Energikonsumtion per ar
Svenska i PA-iage (Watt) (kWhiArig) i vilolage (Wat) i AV-tage (Watt) (pixar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
italiano (Wat) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) |Risoluzione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym [Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wylaczonym
Polski (Watéw) iwania (Watow) (Watéw) 46 obrazu (pikseli)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott Energiafogyasztas standby Energiafogyasztas kikapcsolt
Magyar izemmodban (Watt) Eves & (K| édban (Watt) i 6dban (Watt) o 4s (px)
Pamodus gjennomsnitilig stremforbruk
Norsk (Watt) Arlig (kWhiAdig) Hvilemodus (Watt) |Av-modus (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués |Consumo energia em modo médio (Watt) |Consumo energia em stand-by (Watt) 40 (Watt) Resolugdo do visor (pixel)
(Consum anual de energie |Consum electric in stare de repaus
[Romana [ Consum electric mediu in modul pornit (Wat) (Wati) Consum electric in modul oprit (Watj) |Rezolutia ecranului (pixeli)
[Cpennwit pacxon aHeprum & pexume EXeronHbi pacxo aHeprum PaCKo[ HEPTUM B PEXUME OXWIAHNS | PACXO OHEPIAY B pexiMe. Paspewenvie okpara
Pycckwii BiioveHUs (BatT) (Bru/Ton) (sarT) BbiknioveHus (atT) i
[Cpennwit pacxon aHeprum & pexume EXeronHbi pacxos aHeprum PaCKo[ HEPTUM B PEXUME OXWIAHNS | PACXO] OHEPTAY B peXiMe. Paspewenvie okpara
Genapyckas _[Bknioyenus (BatT) (BatT) BLIKMI04EHNS (BaTT) (nikcensy)
TovHa NOTpOLyBaYKa Ha uvja Ha expan

MpoceyHa NOTPOLLYBaYKa KOra e BKIy4eH

lenepruja (KWh/MoguwHa)

MoTpoLuyBayka BO MUpyBakbe (BaTh)

n

KOra e uckny|eH

powy

Cepenns cnoxviBana noTyXHicTs y
poGosomy pexiumi (BT)

Cepenrbopivwa croxvisana

CrioxuBana noTyKHicT y pexvmi

Y )

y (B)

CroXviBaHa NOTYXHICTb y BUMKHEHOMY
cTani (BT)

PogginHa ygaTHicTs expara
(nikcenis)

(Godisnja potrodnja energile

Prose¢na potro$nja kada je ukljuéeni (Vati) |(kWh/Godisnja) Potro$nja tokom mirovanja (Vati) Potro$nja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elektrickej energie v |Roéna spotreba energie Spotreba elekirickej energie v Spotreba elekiricke] energie vo
[zapnutom reZime (Wattov) (KWh/Rognd) reZime (Wattov) |vypnutom reZime (Wattov) Rozlidenie displeja (pixl.)
Poraba elektricne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravijenosti |Poraba energije nacinu izklopa
Slovenséina _[nacinu (Wattov) Letna poraba energije (kWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon karavaAwon pedparog Aeroupyiag  |ETrioia katavahwon evépyeiag Karavahwon pedparog otnv avapovr  |KatavaAwon peduarog o
|EAnvik (Watt) A (Watt) inon (Watt) Av@Auan 086vng (MigeA)
Godignja potrodnja energije
Bosanski Prosjecna potrodnja kada je (kWh/Godignja) Potro$nja tokom mirovanja (Watt) Potro$nja kada je iskljuc ) Rezolucija ekrana (piks.)
nnay {ON)(759In 2¥n2 n¥IND MeN TOMY| (MY 0I)NIY AR TNy, (oK)mnnn 2¥na 708N Ry (0112 2973 TWYIn 709N 7oA (7070 )nann e
Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tiirkge | Agik moddaki ortalama gilg tilketimi (Watt) _|Yillk enerji tiketimi (kWhiyillik) |(Wat) Kapall moddaki gi tiketimi (Watt)  |Ekran gbziiniirligi (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur  |Konsumi vietor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shaip (Wat) (kWhivietor) (Wat) Konsumi i energiisé si i fikur (Watt) |Rezolucioni i ekranit (piks.)
Metinés energjos sanaudos. Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutins energijos sanaudos jjungus (' : (Vatai) Energijos sanaudos ijungus (Vatai) |(pikseliy)
Enerdijas patérin$ gaidisanas rezima |Energijas patérins izslégta stavokii
Latviesu Energjias paterins akiiva rezima (Vati) Gada energjias patérin ati) (Vati) Displeja rezolicija (pikssiem)
Eesti Keskmine tosreziimil (Vatti) |Aastane Zimil (Vatti) olekus (Vatt) |Ekraani (pikslit)
Sy S) e 3 e 558 e
e () o a3 3 3 o a3 (Jes el (5) S 4503l il 3 o (&) i 3 a3 3 ¢ i e 0 o (fS1an) i 5o
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